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14-18:   آ  ی ا ت



وۡا قَوۡمًا غَضِبَ اللّٰہُ عَلَیۡہمِۡ  ِلیَ الَّذِینَۡ تَوَلَّ نۡکمُۡ وَ لََ مَا ہمُۡ م  ؕ اَلَمۡ  تَرَ  ا

﴾۱۴﴿وَ  یَحۡلفُِوۡنَ عَلیَ الۡکَذِبِ وَ  ہمُۡ یَعۡلَمُوۡنَ ۙ مِنۡہُمۡ 

َّہُمۡ سَآءَ  مَا  کاَنوُۡا یَعۡمَلوُۡنَ ؕ اعََدَّ اللّٰہُ  لَہُمۡ عَذَابًا شَدِیدًۡا ﴾۱۵﴿انِ

ہِ  وۡا عَنۡ سَبیِۡلِ اللّٰہِ  فَلَہُمۡ عَذَابٌ مُّ ا  اَیمَۡانہَُمۡ جُنَّۃً  فَصَدُّ خَذُوۤۡ
﴾۱۶﴿یۡ ٌٌۡ اتَِّ

نَ اللّٰہِ  شَیۡئًا ِ ؕ لَنۡ  تُغۡنیَِ عَنۡہُمۡ  اَمۡوَالُہُمۡ وَ لََۤ  اَوۡلََدہُمُۡ م  ٰٓئ کَ اوُل

﴾۱۷﴿ہمُۡ  فیِۡہَا خٰلدُِوۡنَ ؕؕ النَّارِاَصۡحٰبُ 

کمُۡ وَ یَحۡسَبوُۡنَ یوَۡمَ یَبۡعَثُہُمُ اللّٰہُ جَمیِۡعًا فَیَحۡلفُِوۡنَ لَہٗ کَمَا یَحۡلفُِوۡنَ لَ 

َّہُمۡ ہمُُ الۡکذِٰبوُۡنَ  َّہُمۡ عَلیٰ شَیۡءٍؕ  اَلََۤ  انِ ﴾ ۱۸﴿اَن



اللّٰہُ  عَنۡہبِن مَسْعُود رَضِیَ اللّٰہقاَلَ عَبد

اٰ نِ     فیِۡ وَ ،اطُلُۡبۡ قَلۡبَکَ فیِۡ ثلَََثۃَِ مَوَاطنَِ  ، عنِۡدَ سَمَاعِ الۡقُُۡ

کِْۡ    ،وَ فیِۡ  اَوۡقَاتِ  الۡخَلۡوَ ۃِ  ،مَجَالسِِ الذ 

ِ  الۡمَوَاطنِِ  یۡکَ  فَسَلِ الَلّٰہ اَنۡ  یَّمُنَّ  عَلَ ، فَانِۡ لَمۡ تَجدِۡہُ  فیِۡ ھٰذِہ

َّہٗ  لََ قَلۡبَ  لَکَ ۔  ، بقَِلۡبً  (ابن القیم -الفوائد)فَانِ

 ہکاقلبآ پنےپرموآ قعتینتم

 

ز

 

ئ
 ،لوجا

 

ر آ ن
ق

 

 

ت

 

سن
 ے

 

ت
ق
 کر،و 

 

آ و ر  میںمجلسونکیذ

 کےتنہائی

 

و نآ گر،میںآ و قات

 

 ت
ن

 

ی
 نہذ لمیںپہلوآ پنےپرموآ قع

 
ذ لتمہار آ  )ی ا و 

ہےنہیںذ لی ا ستمہار ےکہمانگوذ لسےآ للہتو(ہونہمتوجہطرفکیآ للہ

 

 

 ت
ئ
مطالعہ حد



آ ف پہلا پیرآ  گر

 

 

 ت
ئ
-41آ  

عائلی قوآ نین  میں•

ا سدآ ر یحدو ذ      آ للہ  کی ی  

ہلیت کےآ سلام  کے بعد  جا•

کالعدمطور  طریقے 

آ ف ذ و سرآ پیرآ  گر

  کے مخالف

 

لامی ر ی ا ست
آ س

ن   کا       وٹسمنافقین کی  سرگرمیو

مسلماوٹن کو مجلسی  آ  ذ آ ت  کی تعلیم 

 

 

 ت
ئ
5-13آ  

تیسرآ  پیرآ  گرآ ف 

 

 

 ت
ئ
14-22آ  

میابیحزت  آ للہ کی کا

 

 

ن طا ن

 

ش
ل
کی آ و ر  حزت  آ 

ا کامی  

 

ا ر ی

 

 ش
ب
 کی 

 

ت



-لَمْ أَ 

–تَ رَ 

ذ یکھنا :رُوۡیَۃً    رأََى يَ رَى▫

▫ 

 

 ت
ئ
و 
ُ
و ی ا   ،    (ذ یکھنا)ر ِی ا  ،ر  ُ

 ،مرآ (خیال)ر آ ئے، (خوآ ت  )ر 

 

،    (آ  ئینہ)ہ

.مرئی ،غیرمرئی 

–إِلَى 

-الَّذِينَ 

-تَ وَلَّوْا 

وۡا قَوۡمًا غَضِبَ اللّٰہُ عَلَیۡہمِۡ  ِلیَ الَّذِینَۡ تَوَلَّ اَلَمۡ  تَرَ  ا

هامهمزة استف:أَ کیا    نہیں 
Interrogative

فيحرف ن: لَمْ 
Negative

تم نے ذ یکھا

کی طرف

 لوگون

 

آ نُ

 بنای ا  

 

ذ و ست



ول ی : ماذ ہ •
( فظ متضاد  معنی کا حامل):يَ تَ وَلَّىتَ وَلَّى•

میں کام آ  نے و آ لاتنگی ترشی،غمگسار  ، مدذ  گار   -سا تھی: ولی •

ِ ،  آ و لیا،  و لی :آ ر ذ و  میں •    و 

 

 ت
ئ
 و ہ ملک جو آ ی ک مقتد) لا ، و لا

 

(  و لی)ر  حکمرآ ن

ا ،(کے تحت ہو 

 

 ،  مولیٰ ، مولای

 

 )موآ لات

 

 )آ و لیٰ ،  (آ خوت

 

ر یبر
ق
(ی ا ذ ہ  

:قَ وْمًا
-ہمِۡ عَلَیۡ اللّٰہُغَضِبَ 

وۡا قَوۡمًا غَضِبَ اللّٰہُ عَلَیۡہمِۡ  ِلیَ الَّذِینَۡ تَوَلَّ اَلَمۡ  تَرَ  ا

 ا

 

ہ پھیرن

 

ن
م  ا

 

 بنان

 

د و ست

(کو)آ ی ک  گرو ہ   

 پر آ للہ کا غضب ہوآ 

 

آ ن



مَا 

و ہ -ہمُۡ 

نۡ  -کمُۡ م 

آ و ر    نہ -وَ لََ 

ہُمۡ مِنۡ 

-یَحۡلفُِوۡنَ وَ 

ح ل ف: ہماد▫

نۡکمُۡ وَ لََ مِنۡہُمۡ وَ  یَحۡلفُِوۡنَ عَلیَ الۡکَذِبِ  مَا ہمُۡ م 

 میں سے -

 

آ ن

نہیں ہیں -

تم میں سے 

آ و ر  قسمیں کھاتے ہیں

ا : يَحْلِفُ –حَلَفَ 

 

قسم آ ٹھای



ر ققسمآ و ر  حلف
ف
میں 

ا  قَسَمَ •

 

ا ی  ، تقسیم کری

 

ن

 

ن

 

ی
ا قسم آ ٹھا، ا 

 

ی

کلا ہے   مَۃقسَا•

 

ب
سے 

 کے بد

 

لے  میں و ہ قسمیں جو  خون

گ  ذ تے  ھےمشکوک قبیلے کے لو

قسم •

 حَلَفَ •

 

  پہ ی

 

 قدم ر ہناکسی ی ا ت

 

 ت
ئ
ا 

  جو  ذ و ستی   آ و ر  و فاذ آ و ہ قسم •

 

 ت
ئ
ا 

 

ر ی پر  ی

ئی جائے قدم ر ہنے کے لیئے   آ ٹھا

 کا ہد  ہوجس کیساتھ ذ و ستی: حلیف•

حلف•

قسم حلف 

ے

 

ت
 
ن لن
ک

  کی توثیق 

 

شک  کو ر فع   کرنے  کے لیئےذ و ستی کے ہد  و  پیمان



پر-عَلیَ 

-الۡکَذِب

-وَ  ہمُۡ 

-یَعۡلَمُوۡنَ 

﴾۱۴﴿وَ  یَحۡلفُِوۡنَ عَلیَ الۡکَذِبِ وَ  ہمُۡ یَعۡلَمُوۡنَ 

 

 

جھوت

و ہ آ و ر 

 بوجھ کر )جانتے ہیں 

 

(جان

 بوجھ کر جھوٹی ی ا تون پر قسمیں کھاتے ہیں

 

آ و ر  جان



وۡا قَوۡمًا غَضِبَ اللّٰہُ عَلَ  ِلیَ الَّذِینَۡ تَوَلَّ یۡہمِۡؕ  مَا اَلَمۡ  تَرَ  ا

نۡکمُۡ وَ لََ مِنۡہُمۡۙ  وَ  یَحۡلفُِوۡنَ عَلیَ الۡکَذِبِ وَ  ہمُۡ  ہمُۡ م 

﴾۱۴یَعۡلَمُوۡنَ ﴿

 لوگون کو جنہو

 

 بنای ا  ہےکیا تم نے ذ یکھا نہیں آ نُ

 

ن نے ذ و ست

و ہ نہ تمہار ے ہیں نہ                 آ ی ک آ یسے گرو ہ کو جو آ للہ کا مغضوت  ہے؟

 پر

 

 بوجھ کر جھوٹی ی ا ت

 

 کے، آ و ر  و ہ جان

 

قسمیں کھاتے ہیںآ نُ



 ِ عمل  پر  شدی د  گرفت •

 

منافقین  کے طرر

 سے مرآ ذ  یہو•

 

 سے جن لوگون پر آ للہ تعالیٰ کا غضب ہے آ ن

 

ذ  ہیں آ و ر  آ ن

منافقینذ و ستی کرنے و آ لے 

 منافقین کے •

 

 ت
ئ
 کی نے یہوذ  سے ذ و ستیجنہون -ی ا ر ے میں یہ آ  

 

کی آ و ر  آ ن

 سے

 

  آ ن

 

کہتےخیر خوآ ہی میں لگے ر ہتے آ و ر  مسلماوٹن کے ر آ ر

 سے تمہار ے یہوذ یون کے سا منے یہ قسمیں کھاتے ہیں کہ ہم ذ ل•

 

و  جان

وٹن کو تو ہم نے سا تھ ہیں آ و ر  تمہار ے ذ کھ ذ ر ذ  میں شری ک ہیں آ و ر  مسلما

و  بنا ر کھا ہے۔ آ و ر  مسلماوٹن کے سا منے و ہ یہ
ّ ل
ُ  قسمیں کھاتے ہیں کہ محض آ 

 لاچکے

 

 کے ہم سچے ذ ل سے آ للہ آ و ر  آ س کے ر سول پر آ یمان

 

ہیں آ و ر  آ ن

ر مانبرذ آ ر  ہیں 
ف
 گزآ ر  آ و ر  

 

آ طا عت



 ِ عمل  پر  شدی د  گرفت •

 

منافقین  کے طرر

لاف  آ •

 

  آ و ر    آ سلامی تحری ک  کے ح

 

لامی  ر ی ا ست
نکی سرگرمیان  بغیر  آ س

وٹس  کے نہیں 

 سے مل یہ  آ للہ کی  مغضوت   قوم   یہوذ  سے  ذ و ستی کرتے•

 

  ہیں    آ و ر  آ ن

 شیں  کر

 

لاف   سا ر

 

تے  ہیں کر   آ سلام  کی تحری ک   کے ح

لاص  نہ ہونے) لیکن ذ ر آ صل  منافقت •

 

 سے   یہ   آ ندر   سے کی و جہ( آ ح

 کے سا تھ 

 

نہ تو   تمہار ے سا تھ  ہیں  آ و ر   نہ  آ ن

یہ آ پنے مفاذ   کے سوآ  کسی کے  نہیں•



اَعَدَّ اللّٰہُ 

ع دد: ہماد▫
ا : اَعَدَّ ▫

 

تیار  کری

 :اِعْدَاد▫
گ
ا  کہ 

 

ا  جا سکے   کسی چیز کو آ س طرح تیار  کری

 

(مصدر )-ن

وْا  ِِ الْ لَهُمْ مَّا اسْتَطَعْتُمْ م  وَ اَعِدُّ ة  وَّ مِنْ ر باَ 9/60-خََیْ ِِ نْ قُ وَّ

ہُمۡ لَ 

عَذَاباً شَدِیدًۡا

دًا اَعَدَّ اللّٰہُ  لَہُمۡ عَذَاباً شَدِیۡ 

سخت عذآ ت  

آ للہ نے تیار  کیا ہے-

 کے لئے 

 

آ ن

ا    عَدَّ يَ عُدُّ 

 

ا  ، گنتی کری

 

شمار   کری

) IV (  ادًادَ إعْ ، دَّ يعُِدُّ عَ أَ 

 

ا تیار  کری



 َّ ہُمۡ انِ

سَآءَ 

ا  :  سَاءَ ▫

 

ز آ  ہوی
ئ 

ز آ ئی   :سُو ء▫
ئ 
بدی  ،  

مَا

ھے/ہیں -کاَنوُۡا 

یَعۡمَلوُۡنَ 

َّہُمۡ سَآءَ  مَا  کاَنوُۡا یَعۡمَلوُۡنَ  ﴾۱۵﴿انِ

و ہ بے شک -

ز آ  ہے-
ئ 
بہت ہی 

جو -

ز آ ئی          :سَی ئَۃ
ئ 

(نیکی کے مقابلے میں  آ ستعمال)

 م   

 

 و آ لا فعل   ) فعل  ِ ذ

 

(مذمت

و ہ کرتے ہیں



َّہُمۡ سَآءَ  مَا   اعََدَّ اللّٰہُ  لَہُمۡ عَذَابًا شَدِیدًۡاؕ  انِ

﴾۱۵کاَنوُۡا یَعۡمَلوُۡنَ ﴿

 کے لیے

 

۔ یقیناً تیار  کر ر کھا ہے آ للہ نے آ ن سخت عذآ ت 

ز ے ہیں و ہ کام جو و ہ کرتے ہیں
ئ 
بہت ہی 



ا  خَذُوۤۡ
اتَِّ

أ خ ذ: ماذ ہ▫
بنای ا   :اِتَّخََذَ ▫
   : ا ر د و  میں ▫

 

ذ

 

   ،ا خ

 

ذ

 

  ،     ماخ

 

 ہ  ،ماخود

 

ذ

 

موا خ

 َ ہُمۡ اَیمَۡان

ت  ،    جا/ذ آ ئیں ہاتھ  -کی   يَمِین جمع ہے        ایَمَۡان▫

 

ئ
قسم 

ا  معاہدہ کرنے کے بعد  ذ آ ئیں ہاتھ کے آ و پر ذ آ ئیں▫

 

(قسم) ہاتھ مار ی

ا  ایَمَۡانہَُمۡ جُنَّۃً  خَذُوۤۡ
اتَِّ

و ن نے-
ہ

 

ن
بنا ر کھا ہے آ 

ا ، یناپکڑ: اَخَذَ 

 

ا گرفت:اٰخَذَ ن

 

کرن

آ پنی قسمون کو آ نکی قسمیں-

ا بناخَاذًاات  اتَّخَذَ يتَّخَذ ، 

 

VIII )ی ) 



جُنَّۃً 

ا   ،   چھپا  لیناج ن ن    :ماذ ہ▫

 

 ن
ن

 

ی
 ھا

 

ذ

 ست  میں▫

 

  آ  تے ہیں  آ ن

 

 ھانپنے آ و ر  چھپانے آ س ماذ ے سے جتنے آ لفاظ

 

ذ

:کے معنی  ی ا ئے جاتے ہیں   جیسے 

(  چھپی ہوئی مخلوق )نظر نہ آ  نے و آ لی : جِن▫

بچہ( چھپا  ہوآ  ) مان کے  پیٹ میں   (:اَجِنَّۃ)جَنین▫

 ھانپی  گئی ہو ) ذ یوآ نہ   :مجنون▫

 

( جسکی  عقل ذ

ا  ہونے  کی و جہ سے  آ سکی:جنت▫

 

ن
ھ
گ

 جس کے 

 

 ن چ پ گ گئی ہو آ یسا ی ا غ

 

  ر

ا  ایَمَۡانہَُمۡ جُنَّۃً  خَذُوۤۡ
اتَِّ

 ھال-

 

    ) ذ

 

(  Shield,سپر  ،آ  ر



وۡا فَ  صَدُّ

ص د د ▫
کسی کو آ س کے قصد آ و ر  آ ر آ ذ ے سے ر و کنا▫

اللّٰہِسَبیِۡلِ عَنۡ 

ہُمۡ لَ فَ 

ہیِۡ ٌٌۡ  عَذَابٌ مُّ

ا  إهانةً ،نُ یْ انَ يهُِ أهَ ▫

 

 لیل  کری

 

ذ

 ۡ ہیِۡ وۡا عَنۡ سَبیِۡلِ اللّٰہِ  فَلَہُمۡ عَذَابٌ مُّ ﴾۱۶ ٌٌ ﴿فَصَدُّ

ر و کتے ہیںآ و ر   و ہ-

ر کنا و کنا  ،ر : يَصُدُّ –صَدَّ 

آ للہ کے ر آ ستے سے -

 پس-

 

کے لیےآ ن

 کا عذآ ت  -

 

ت
ل
 

 

و ن ھ: ماذ ہذ



:إهَانةًَ أَهَانَ  يهُِینُ  ▫

 لیل کرنیوآ لا          :ہیِۡ ٌۡمُ ▫

 

(فاعل  )ذ

 کے  عذآ ت  کے سا تھ  آ ستعما▫

 

   آ  خرت

 

ر   آ لفاظ

 

کث
ل ہوئے ہیں  آ 

هِ مُهَاناًوَيَخَْلُدْ فِی، ا مُهِینًاعَذَابً ، عَذَابٌ مُهِینٌ ، عَذَابَ الْهُونِ ▫

   ،   توہین  : آ ر ذ و  میں  ▫

 

ت

 

ئ
آ ہا

ا  

 

 لیل  کری

 

  IV(افعال) ذ

 ۡ ہیِۡ وۡا عَنۡ سَبیِۡلِ اللّٰہِ  فَلَہُمۡ عَذَابٌ مُّ ﴾۱۶ ٌٌ ﴿فَصَدُّ



وۡا عَنۡ سَبیِۡلِ اللّٰہِ ا  اَیمَۡانہَُمۡ جُنَّۃً  فَصَدُّ خَذُوۤۡ
اتَِّ

ہیِۡ ٌٌۡ ﴿ ﴾۱۶فَلَہُمۡ عَذَابٌ مُّ

 ھال بنا ر کھا ہے

 

و ن نے آ پنی قسمون کو ذ
ہ

 

ن
ُ   میں و ہ آ 

 

 جس کی آ  ر

 آ للہ کی ر آ ہ سے لوگون کو ر و کتے ہیں، آ سِ

 

ت
ل
 

 

 کے لیے ذ

 

پر آ ن

کا عذآ ت  ہے



 ھال سے ذ شمن کے و آ ر  کو ر و ک کر آ پنا•

 

ا  ہے قسم جس طرح ذ

 

  کرلیا جای

 

 بچاو

و ن نے آ پنی قسمون کو مسلماوٹن کی تلو
ہ

 

ن
آ ر و ن سے بچنے کے آ سی طرح آ 

 ھال بنا ر کھا 

 

ہےلیے ذ

آ پنے آ  ت  کو بچانے میں لوگ  آ پنی ذ آ نست میں سمجھتے ہیں کہ ہم نےیہ •

 کو پتہ نہیں کہ آ س طرح یہ لوہوگئےمگر کامیات  

 

گ  آ پنے نفاق کے آ ن

 جال

 

 ھت
ج
ل

 ی د  آ 

 

ر
م
  

 

 ی د  آ ر

 

ر
م
ہیںے آ و ر  پھنستے جا ر ہے کو آ و ر  پکار  کرتے آ و ر  آ س میں 

• 

 

ت
ل
  ذ و 

 

 ی د  آ ر

 

ر
م
 و  یقین سے 

 

 ی د  محرو م آ یمان

 

ر
م

ہے ہیں جو کہ ہوتے جار 

ہےخسار و ن کا خسار ہ آ و ر  محرو میون کی محرو می 

  

 

 ت
ئ
۱۶آ  



• 
 
من

 

ن

ں یقین ذ لانے  کے لیئےآ گرچہ  یہ جھوٹی قسمیں کھاتے ہیں   

خوآ ہ نہیں ہیں یہ کسی کے خیر-کی تمہار ے  خیر خوآ ہ ہیں 

ز یبی کار و آ ئیا•

 

خ

 

ن

 شیںقسم کے پرذ و ن میں  فساذ  ، 

 

ن آ و ر  سا ر

 قبیح آ فعال کو  چھپانے کے لیئے•

 

  قسمون کا سہار آ  لیتےیہ آ پنےآ ن

ا کہ آ س طرح یہ آ پنے آ  ت  کو ذ ین کے مطاہیں 

 

 سے ی

 

لبات

ر کھیںبچائے 

 کا  آ صل تعار ف  ہے •

 

 کا عمل ہی  آ ن

 

جبکہ  آ ن

  

 

 ت
ئ
۱۶آ  



لَنۡ  

تُغۡنیَِ 

غ ن ی  : ماذ ہ    ▫

ا ،  غنا ،آ غنیا ،غنی :آ ر ذ و  میں ▫

 

ن

 

غ

 

سن
آ 

ہُمۡ عَنۡ 

ہُمۡ اَمۡوَالُ 

نَ اللّٰہِ  شَیۡئًا  لَنۡ  تُغۡنیَِ عَنۡہُمۡ  اَمۡوَالہُُمۡ وَ لََۤ  اَوۡلََدہُمُۡ م 

 ر گز نہیں-
ا کید ہ

 

حرف نفي ی

کام آ  ئیں گے -

ا  ،  تونگر  :غنی

 

  ،  آ  سوذ ہ  کری

 

بے نیار

ا  ،  فائدہ بخشنا:ءً إغنا، يغُنياَغْنیٰ 

 

(IV)کسی چیز کا  کافی ہوی

   سے)-

 

(  آ ن
   کے   -

 

آ ن

   کے  مال  -

 

آ ن

ج م غ ضمیر  :ہمُۡ 
Third person plural



وَ لََۤ  

ہمُۡ اَوۡلََدُ 

نَ اللّٰہِ م 

شَیۡئًا

نَ اللّٰہِ  شَیۡئًا  لَنۡ  تُغۡنیَِ عَنۡہُمۡ  اَمۡوَالہُُمۡ وَ لََۤ  اَوۡلََدہُمُۡ م 

 کی آ و لاذ -

 

آ ن

آ و ر  نہ-

آ للہ سے-

 ر آ  بھی-

 

ذ کچھ بھی-

 

 

 کے مال آ و ر  نہ آ ن

 

 ر گز نہ بچا سکیں گے آ نھیں آ ن
ہ

 ر آ  بھی

 

کی آ و لاذ  آ للہ سے ذ



ٰٓئکَِ  اوُل

اصَۡحٰبُ النَّارِ

ہمُۡ 

فیِۡہَا 

خٰلدُِوۡنَ 

ا   : دَ لَ خَ ▫

 

ہمیشہ ر ہنا ، ذ و آ م ہوی

ہمیشہ  ر ہنے و آ لا-خالد▫

ٰٓئکَِ اصَۡحٰبُ النَّارِؕ  ہمُۡ  فیِۡہَا خٰلدُِوۡنَ ﴿ ﴾۱۷اوُل

یہ لوگ -

 ہیں-

 

 ح

 

آ ہل ذ و ر

و ہ-

آ س میں-

ہمیشہ ر ہنے و آ لے ہیں-

ہمیشہ  ر ہنے و آ لے-خٰلدُِوۡن



نَ اَوۡلََدہُمُۡ لََۤ وَ اَمۡوَالہُُمۡ عَنۡہُمۡ تُغۡنیَِ لَنۡ  اللّٰہِ م 

ٰٓئکَِ ؕ شَیۡئًا ﴾۱۷﴿خٰلدُِوۡنَ فیِۡہَاہمُۡ ؕ النَّارِاَصۡحٰبُ اوُل

 کا مال ہی( عذآ ت  کے)آ للہ کے 

 

کچھ کام آ  ئے گا آ و ر  نہسا منے نہ تو آ ن

 ہیں(کچھ فائدہ ذ ے گی)آ و لاذ  ہی 

 

 ح

 

 آ س میں ۔ یہ لوگ  آ ہل ذ و ر

ر ہیں گے( جلتے)ہمیشہ 



ر ین و  منافقین کو ا پنے مالوں ا و ر  ا و لاد و ں کی بنا•
ک

 

ن
م

 ء پر جو د ھوکے لگے ہوئے

 

ا ں

ا د  کہ یہکے لیے

 

 کے کچھ کام ا  سکیںا للہ کے مقابلے میں نہ تو ا ا ر ش

 

 کے مال ا ں

 

ں

 کی ا و لاد یں ۔ جن کو بچانے ا و ر  محفو

 

و ںگے ، ا و ر  نہ ہی ا ں
ہ

 

ن
 ر کھنے کے لیے ا 

 

ظ

ا پنان ا نے منافقت کو 

 کے کچھ بھی کام نہیں ا  سکیں•

 

 ا  نے پر و ہ ا ں

 

ت
ق
گے، ا و ر  ا للہ کے عذا ب  ا و ر  و 

 کو کسی طرح چھڑا  ا و ر  بچا نہیں سکیں

 

گےا س کی پکڑ سے ا ں

 ست  کچھ یہیں ر ہ جائے گا، ا و ر  ا پنا عقید•

 

ت
ل
گاہ و  ل ہ ہی شا  ج جائے یہ مال و د و 

 کا مآل و  ا نجام یہ ہوگا کہ ا س سے•

 

ت
ل
فائدہ د و سرے ا ٹھائیں جبکہ ا س مال و  د و 

 مے ہوگا، سو کس

 

 کے د

 

 قدر  خسار ے ا و ر  گے مگر و ہاں کا حساب  کتاب  ا ں

لا 

 

 ن
مب
ہیںد ھوکے میں 

  

 

 ت
ئ
۱۷آ  



 ر   ذ نیاو ی یہ منافقین   آ للہ پر بھرو سہ کرنے کی بجا•
ہ
ئے  عام طور  

 کے سلسلے میں  آ پنے آ موآ ل  آ و ر 

 

کلات

 

ش
م

آ و ر   آ قتصاذ ی)آ و لاذ  

 

 

شا نی قوت

 

ب
 میں یہی حوآ لہپر ہی بھرو سہ کرتے  ہیں     آ س( آ 

 

 ت
ئ
آ  

 کے مال آ و ر  آ و لاذ   کسی طرح  بھی آ نہیں عذ•

 

ِِ آ لٰہی سے  کہ آ ن
ِ
آ ت 

 نہ ر کھ  سکیں گے 

 

محفوظ

 کا طوق  بنا کر  آ نہیں عذ•

 

3/180-آ ت  ذ ی ا  جائیگایہ آ موآ ل  آ نکی گرذ ن

قُوۡنَ مَا بخَلِوُۡا بهِٖ یوَۡمَ الۡقیِٰمَۃِ • سَیُطَوَّ

  

 

 ت
ئ
۱۷آ  



       -یوَۡمَ 

 

 ) آ سُ ذ ن

 

(  جس ذ ن

-ہُمُ بۡعَثُ یَ 

عَثُ –بَ عَثَ • ا  بھیجنا   ،   جی ا ٹھنا-يَ ب ْ

 

   ہ  کرن

 

 ،ر

 :آ ر ذ و  میں •

 

  ، ی ا عت

 

بعث  ، مبعوت

آ للہ  -اللّٰہُ 

ست  کو-جَمیِۡعًا 

ج م ع :  ماذ ہ•

یوَۡمَ یَبۡعَثُہُمُ اللّٰہُ جَمیِۡعًا

 کو

 

آ ٹھائے گا       آ ن

ا  : جَمَعَ 

 

ا  –آ کٹھے ہوی

 

آ کٹھے کری



یَحۡلفُِوۡنَ فَ 

لَہٗ 

کَمَا

یَحۡلفُِوۡنَ 

لَکمُۡ 

یَحۡسَبوُۡنَ وَ 

ا  :حَسِبَ ▫

 

ا   ، خیال کری

 

 کری

 

گمان

َّہُمۡ عَلیٰ شَیۡءٍ  فَیَحۡلفُِوۡنَ لَہٗ کَمَا یَحۡلفُِوۡنَ لَکمُۡ وَ یَحۡسَبوُۡنَ اَن

تو و ہ  قسمیں کھائیں گے -

آ للہ کے سا منے-آ س کے سا منے-

جیسے-

تو و ہ  قسمیں کھا تے ہیں -

تمہار ے   سا منے-

آ و ر  خیال کرتے ہیں -



َّہُمۡ ہمُُ الۡکذِٰبوُۡنَ  َّہُمۡ عَلیٰ شَیۡءٍؕ  اَلََۤ  انِ اَن

 َّ ہُمۡ اَن

عَلیٰ شَیۡءٍ 

اَلََۤ 

 َّ ہُمۡ انِ

ہمُُ الۡکذِٰبوُۡنَ 

کہ   بے شک و ہ-

کسی چیز پر ہیں -
 پر ہیں-

 

کسی آ چھی  ر و سِ

آ  گاہ ر ہو-

کہ   بے شک و ہ-

حرف  تنبیہ

و ہ پرلے ذ ر جے کے جھوٹے ہیں-

تخصیص کے لیئے  لای ا  گیا  ہے ہمُُ ذ و سرآ         



فُوۡنَ لَکمُۡ وَ یوَۡمَ یَبۡعَثُہُمُ اللّٰہُ جَمیِۡعًا فَیَحۡلفُِوۡنَ لَہٗ کَمَا یَحۡلِ 

َّہُمۡ ہمُُ الۡکذِٰبوُۡنَ ﴿ َّہُمۡ عَلیٰ شَیۡءٍؕ  اَلََۤ  انِ ﴾ ۱۸یَحۡسَبوُۡنَ اَن

 ست  کو آ ٹھائے گا، و ہ آ س کے س

 

  آ للہ آ ن

 

ا منے بھی آ سُی جس ر و ر

ا منے کھاتے ہیں طرح قسمیں کھائیں گے جس طرح تمہار ے س

 ذ ی ک یہ سمجھیں گے کہ آ س سے

 

ز

 

ئ
 کا کچھ کام بن آ و ر  آ پنے 

 

آ ن

 لو، و ہ پرلے ذ ر جے کے جھو

 

ٹے ہیںجائے گا۔ خوت  جان



 ہے •

 

؟منافقت کیسا مرص

o تمام آ عمال  کو  ضائع کر ذ ینے و آ لا

 کو بھی  آ پنی منافقت•

 

ز ذ آ ر  نہیں یہ منافقین  قیامت
ئ 
 

 

سے  ذ ست

ہونگے 

oمیں سے جو  مرنے کے بعد  حتیٰ کہ 

 

  آ مرآ ص

 

   آ و ر  آ گلی آ ن

 

  قیامت

 نے و آ لے نہیں

 

 ندگی میں بھی پیچھا چھور

 

ر

و ہان بھی جھوٹی قسمیں کھائیں گے   •

o ز ی عاذ تیں  آ و ر  بیمار ی ا ن
ئ 

  

 

 ت
ئ
۱۸آ  


